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C/25/13 

ORIGINAL: englisch . 

DATUM: 17. August 1992 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

FOnfundzwanzigste ordentliche Tagung 

Genf, 24. und 25. Oktober 1991 

AUSFUEHRLICHER BERICHT 

vom Rat angenommen 

Eroffnung der Tagung 

1. Der Rat des Internat ionalen Verbands zum Schutz von Pf1anzenziichtungen 
(UPOV) hie1t am 24. und 25. Oktober 1991 seine fiinfundzwanzigste ordent
liche Tagung in Genf ab. 

2. Den Vorsitz der Tagung leitete der Pdisident des Rates, 
Herr W.F.S. Duffhues (Niederlande). 

3. Die Teilnehmerliste ist in Anlage I dieses Berichts wiedergegeben. 

4. Die eingeriickten Absatze wurden aus dem Bericht tiber die Entscheidungen 
des Rates iibernommen, den dieser auf seiner Sitzung am 25. Oktober 1991 
(Dokument C/25/12) angenommen hat. 

Ernennung des Generalsekretars 

5. Der Prasident unterrichtete den Rat, dass die Genera1versammlung der WIPO 
in der zweiundzwanz igsten Si tzungsper iode der Verwal tungsrate der WIPO 
und der von der WIPO verwa1teten Verbande, die vom 23. September bis 
2. Oktober 1991 stattfand, Herrn Dr. Arpad Bogsch einstimmig und mit Bei
fall fiir eine wei tere Amtszei t von vier Jahren (die am 1. Dezember 1995 
abUiuft) zum Generaldirektor der WIPO ernannt hat. Er rief zudem in 
Er innerung, dass die Amtsdauer von Herrn Dr. Bogsch a1s Genera1sekretar 
der UPOV gemass Artikel 4 Absatz 4 des UPOV/WIPO-Abkommens vom 
26. November 1982 fiir die gleiche Zeit ver1angert wird. In Abwesenheit 
von Herrn Dr. Bogsch bat er das Verbandsbiiro, ihm die Gliickwiinsche des 
Rates zu seiner Wiederwahl zu iibermitteln. 
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6. Der Rat nahm die in Dokument C/25/1 Rev. enthaltene Tagesordnung an. 

Verlangerung der Ernennung des Stellvertretenden Generalsekretars 

7. Auf der Grundlage einer Empfehlung des am Vortag zusammengetretenen 
Beratenden Ausschusses und im Anschluss an einen Vorsch1ag des Genera1-
sekretars besch1oss der Rat einstimmig und mit Beifal1, die Ernennung von 
Herrn Barry Greengrass a1s Ste1lvertretender Generalsekreti:ir der UPOV in 
Uebereinstimmung mit der Amtszeit des Generalsekretars bis zum 1. Dezember 
1995 zu verlangern. 

8. Herr Greengrass dankte dem Rat fur sein Vertrauen. Er gab seiner Anerken
nung gegenuber den sehr qualifizierten Bediensteten des Verbandsburos fur 
ihren Beitrag zu den Arbeiten des Verbands, dem Generalsekretar fur seine 
Unterstlitzung sowie den Bediensteten der WIPO fur die Effizienz der von 
ihnen fur die UPOV erbrachten Dienste Ausdruck. 

Prlifung der Vereinbarkeit der Gesetze Uruguays mit dem UPOV-Uebereinkommen 

9. Die Erorterungen stlitzten sich auf Dokument C/25/9. 

10. Gemass Artikel 32 Absatz 3 der Akte von 1978 des Uebereinkommens besch1oss 
der Rat einstimmig, die Regierung Uruguays davon in Kenntnis zu setzen, 
dass ihre Gesetze nach Aufnahme des Wortlauts der Akte von 1978 des Ueber
einkommens in das innerstaatliche Recht, gemass ihres Beitrittsverfahrens, 
mit der genannten Akte vereinbar waren und somi t die Hinterlegung einer 
Beitrittsurkunde erlaubten. 

11. Der Rat ersuchte den Genera1sekretar ferner, die Regierung Uruguays tiber 
die im vorangegangenen Absatz festgehaltene Entscheidung zu unterrichten. 

Prlifung der Vereinbarkeit der Gesetze Argentiniens mit dem UPOV-Uebereinkommen 

12. Die Erorterungen stlitzten sich auf Dokument C/25/11. 

13. Gemass Artikel 32 Absatz 3 der Akte von 1978 des Uebereinkommens beschloss 
der Rat einstimmig, die Regierung Argentiniens davon in Kenntnis zu 
setzen, dass ihre Gesetze nach Aufnahme des Wort1auts der Akte von 1978 
des Uebereinkommens in das innerstaatliche Recht, gemass ihres Beitritts
verfahrens, mit der genannten Akte vereinbar waren und somit die Hinter-
1egung einer Beitrittsurkunde erlaubten. 

14. Der Rat ersuchte den Genera1sekretar ferner, die Regierung Argentiniens 
tiber die im vorangegangenen Absatz festgeha1tene Entscheidung zu unter
richten. 

Lage auf den Gebieten der Gesetzgebung, der Verwa1tung und der Technik 

a. Ausfiihrungen der Vertreter von Staaten (Verbandsstaaten und 
Beobachterstaaten) und internationa1en Organisationen 

15. Der Rat nahm von den zu diesem Tagesordnungspunkt abgegebenen Erk1arungen 
Kenntnis. 
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Die unter diesem Punkt entha1tenen hauptsachlichen Informationen sind 
nachfolgend wiedergegeben. 

1. Ausftihrungen der Vertreter der Verbandsstaaten 

16. Stidafrika - Zur Zeit arbeitet die Regierung aktiv an einer Aenderung des 
Sortenschutzgesetzes, urn dieses an die Akte von 1991 des Uebereinkommens anzu
passen. Ein Wiesengras der Gattung Panicum (Panicum maximum Jacq.) wurde in 
das Verzeichnis der Art en aufgenommen, fUr die Sortenschutz erhal ten werden 
kann. Somit wurde die Gesamtzahl dieser Arten auf 156 erhoht. 

17. Wahrend der Berichtszeit vom 1. Oktober 1990 bis 30. September 1991 wurden 
97 Schutzrechte erteilt (dies entspricht einer Zunahme von 8 % im Verg1eich zur 
vorangegangenen Periode), und 146 Schutzrechtsanmeldungen wurden hinterlegt 
(d. h. 27% mehr als in der vorangegangenen Periode). Das Interesse an Sorten
schutzrechten ist in Stidafrika nach wie vor gross, obwohl die Gebtihren wesent
lich angehoben wurden. 

18. Elektrophoretische Untersuchungen wurden fortgesetzt. Diese Forschungs
arbeit dient dem Zweck, genetische Gruppen innerhalb einer Pflanzenart zu 
identifizieren. Hierdurch wird die Zahl der Vergleichssorten reduziert, die 
angebaut und mit neuen Sorten verglichen werden mtissen. Bei der Wiederholbar
keit der Versuche tiber mehrere Jahre s~nd allerdings noch Probleme vorhanden. 

19. Eine Sortenliste fUr 
vor Ende 1991 anwendbar 
Obstbaume wurden mit der 
1992 anwendbar sein. 

Erdbeere wird gegenwartig fertiggestellt und wird 
sein. Die Sortenlisten fUr Zitrus und subtropische 
Bitte urn Stellungnahme vertei1t und werden Anfang 

20. Deutschland - Dem Parlament liegt ein Gesetzentwurf zur Aenderung des 
Sortenschutzgesetzes vor. Der Gesetzentwurf enthalt drei wesentliche Bestim
mungen, die unabhangig von der Akte von 1991 des Uebereinkommens in Kraft 
gesetzt werden sollen: 

i) Der Sortenschutz wird auf das ganze Pflanzenreich erstreckt (was de 
facto schon erreicht wurde). 

ii) Das sogenannte "Landwirteprivileg" wird fur vegetativ vermehrte 
Pf1anzenarten, mit Ausnahme von Kartoffe1 und Rebe, aufgehoben. Diese 
Bestimmung ist in erster Linie fUr Zierpflanzen und Obstarten anwendbar. 

iii) Im Gebiet der ehema1igen Deutschen Demokratischen Republik, wo es in 
der Vergangenheit de facto kein "Landwirteprivi1eg" gab, ist fUr die Erzeugung 
von Nachbausaatgut derzei t eine Lizenzgebtihr an den Inhaber der geschtitzten 
Sorte zu zahlen. Diese Bestimmung ist aber nur auf die folgenden Pflanzenarten 
anwendbar: Ackerbohne, Erbse, Gartenbohne, Getreidearten, Kartoffe1, Lupine 
und Raps. Die Hohe der pro eingesatem Hektar erhobenen Lizenzgebtihr beruht auf 
der Lizenzgebtihr fUr die Saatgutmenge, die als fiir einen Hektar notwendig 
errechnet wird. Das Parlament wird zu entscheiden haben, ob diese Regelung 
beibehalten oder aufgehoben werden sol!. Die kiinftige Regelung, die auf dem 
gesamten Hohei tsgebiet Deutschlands anwendbar sein wird, wird von der Losung 
abhangen, fiir die sich die Europaische Gemeinschaft entscheiden wird. 

21. Die Zah1 der im Berichtsjahr ertei1ten Sortenschutzrechte iiberstieg 1 400. 
Die zunahme von 1 000 auf 1 400 ist vor allem der ziichterischen Tatigkei t in 
den ftinf neuen Landern zuzuschreiben. Zu erwahnen ist auch, dass vor a1lem im 
Bereich von Zierpflanzen immer mehr Anmeldungen fiir "seltene" Arten, beispiels-
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weise fur Arten aus der sudlichen Hemisphare, hinterlegt werden. Fur die UPOV 
bietet dieser Trend sicherlich ein aktuelles Diskussionsthema, weil die mit der 
Prufung der betreffenden Sorten verknlipften Probleme im Rahmen der derzeitigen 
Form der zweiseitigen Zusammenarbeit nicht wirksam angegangen werden konnen. 

22. Ein wei teres Di skuss ionsthema stell t die Frage der Zusammenarbei t mit 
einigen ost- und slideuropaischen Staaten dar. Deutschland begann zusammen mit 
Oesterreich, Polen, der Tschechoslowakei und Ungarn ein gemeinsames System zur 
Prufung auf Unterscheidbarkei t, Homogeni tat und Bestandigkei t fur drei 
Pflanzenarten auszuarbeiten. Das Ziel ist, die Prlifungen sowie die Auslegung 
der gemeinsam erarbeiteten Daten zu harmonisieren. 

23. Australien - Die Kostendeckung durch Gebuhren betrug am Ende des letzten 
Finanzjahrs etwa 60 %. Heute werden praktisch alle Kosten, einschliesslich 
Entwicklungskosten, ein Teil der Infrastrukturkosten, Betriebskosten und 
Gehalter durch Geblihren gedeckt. Das Sortenschutzamt soll bis zum Finanzjahr 
1993/94 valle Kostendeckung erreichen. 

24. In den ersten drei Jahren nach Inkrafttreten des von den Benutzern finan
zierten australischen Sortenschutzsystems stieg die Gesamtzahl der Anmeldungen 
exponential an und erreichte im Jahr 1991 400. Im vergangenen Jahr zeigte sich 
eine Nivellierung der Nachfrage in der Zahl der Anmeldungen, was sich aus dem 
Zusammenwirken von drei wirtschaftlichen Faktoren ergeben konnte: dem Wider
streben potent ieller Anmelder in bezug auf den Preisanst ieg von 1990, der 
herrschenden Wirtschaftsrezession und dem Abbau der anfangs kumulierten Schutz
nachfrage. Diese Information durfte flir diejenigen Verbandsstaaten nutzl ich 
sein, die durch eine Gebuhrenanhebung valle Kostendeckung erreichen mochten. 
Es stellt sich heraus, dass der Sortenschutz kostenanfallig ist und bei der 
Geblihrenfestlegung Vorsicht geboten ist. Aus diesem Grunde wird sich Australien 
kunftig auf eine Erhohung der betrieblichen Wirtschaftlichkeit konzentrieren 
und die Betriebskosten senken, anstatt die Geblihren anzuheben. 

25. Ein Forscher der Universitat London fuhrte eine Untersuchung des auf das 
Patent- und Sortenschutzgesetz gestlitzten Rechtsschutzes bei Pflanzen in 
Australien durch. Dieser Untersuchung zufolge wird empfohlen, das einmalige 
Doppelsystem von Patent- und Sortenschutz fur Pflanzensorten beizubehalten. 
Diese Frage steht zur Zeit zur offentlichen Diskussion. 

26. Anlasslich der Neufassung seines Gesetzes, urn es in Uebereinstimmung mit 
der Akte von 1991 des UPOV-Uebereinkommens zu bringen, erscheint es Australien 
angebracht, es in "Gesetz tiber Zuchterrechte" umzubenennen und die schutzfahi
gen Gattungen und Arten auf solche zu erweitern, die phylogenetisch nicht als 
Pflanzen angesehen werden, namlich mikroskopische Pilze, Bakterien und einige 
Tierarten. 

27. Derzei t f indet unter der Lei tung des Kabinetts eine Ueberprufung des 
Sortenschutzamtes statt, die vermutlich dazu flihren wird, dass aus dem jetzigen 
Buro de facto ein halb-privatisiertes staatliches Geschaftsunternehmen wird. 

28. Belgien - In gesetzgeberischer Hinsicht wurde am 21. Juni 1991 im 
"Moniteur belge" der konigliche Erlass vom 12. Marz 1991 veroffentlicht, der 
die Pflanzenarten, fur die ein Sortenschutz-Zertifikat ausgestellt werden 
kann, und die Schutzdauer desselben festlegt. Durch diesen Erlass wurde der 
Schutz auf Sorten von weiteren 120 Taxa erstreckt. Insgesamt sind zur Zeit 
290 Taxa schutzfahig. 

29. Seit Inkrafttreten des Schutzsystems flir Pflanzenzlichtungen bis zum 
31. August 1991 wurden 1 290 Anmeldungen hinterlegt und 740 Zertif ikate aus-
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gestellt, von denen 373 noch in Kraft sind. Nur fiir 47 Taxa der insgesamt 
290 schutzfahigen Taxa wurden Zert if ikate ausgestell t. Sei t Erwei terung der 
Liste der schutzfahigen Taxa war eine gewisse Begeisterung fiir den Schutz von 
Zierpflanzensorten festzustellen. Diese stellen 55 % der zur Zeit insgesamt 
geschiitzten Sorten dar und Rosensorten 22 %. 

30. Vereinbarungsentwiirfe zur Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Priifung 
wurden mit Danemark, Deutschland, Frank reich und dem Vereinigten Konigreich 
ausgearbeitet. Die Erorterungen mit den Niederlanden und Schweden wurden 
abgeschlossen, und die Vereinbarungen werden demnachst unterzeichnet werden. 
Ein Vertrag mit Israel wurde Anfang 1991 abgeschlossen. 

31. Kanada - Seit das kanadische Parlament 1990 das Sortenschutzgesetz 
verabschiedete, arbeitet das Sortenschutzamt aktiv mit seinem Rechtsberater an 
der Abfassung von Verordnungen. Diese sind nun fertiggestellt und werden in 
der ersten Novemberwoche im Amtsblatt veroffentlicht. Somit ist Kanada in der 
Lage, Anmeldungen fiir die ersten sechs Taxa entgegenzunehmen, auf die sich 
seine Gesetzgebung erstreckt, namlich Canola/Raps, Chrysantheme, Kartoffel, 
Rose, Sojabohne und Weizen. 

32. Fiir diese Taxa wurden bestimmte Uebergangsmassnahmen betreffend die 
Neuheit vorgesehen. Fiir eine in Kanada geziichtete oder entwickelte Sorte kann 
der Ziichter noch den Schutz beantragen, sofern in Kanada vor dem l. August 
1990 kein gewerbsmassiger Vertrieb stattgefunden hat und die Anmeldungen 
innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten der Verordnungen hinterlegt werden. 
Im Falle von Kartoffelsorten, die nach dem l. August 1970 ausserhalb Kanadas 
verkauft wurden, oder im Falle von Sorten der anderen fiinf Taxa, die nach dem 
1. August 1986 verkauft wurden, konnen die Ziichter wahrend der gleichen Frist 
Schutzrechtsanmeldungen hinterlegen. 

33. Es ist 
eines Jahres 
Zierpflanzen 
Beitrage in 
Sortenschutz. 

beabsichtigt, 
auf weitere 

zu erstrecken. 
dieser Sache 

die Liste der schutzfahigen Taxa innerhalb etwa 
landwirtschaftliche und gartenbauliche Arten und 

Zur Zeit erhal t das Sortenschu t zamt noch immer 
von Mitgliedern des Beratenden Ausschusses fur 

34. Aufgrund der Finanzpolitik der Regierung muss das Sortenschutzamt inner
halb von 10 Jahren auf einer vollen Kostendeckungsbasis arbeiten. Die Gebiihren 
sind fur alle Anmelder gleich. Hinterlegungs-, Priifungs- und Erteilungsgebiihren 
betragen ungefahr 1 500 Kanadische Dollar und die jahrliche Aufrechterhaltungs
gebiihr 300 Dollar. Die Gebiihren sind alle zwei oder drei Jahre zu iiberpriifen. 

35. Zusammenfassend erklarte die Delegation Kanadas, dass sie erfreut sei, 
endlich ihre Sortenschutzgesetzgebung eingefiihrt zu haben und in der Lage zu 
sein, die kanadischen und auslandischen Ziichter, wenn auch nur schr i ttweise, 
schiitzen zu konnen. Sie sieht der Zusammenarbeit mit Kollegen in anderen 
Verbandsstaaten gern entgegen und hofft, einen niitzlichen Beitrag zu den 
allgemeinen Tatigkeiten der UPOV leisten zu konnen. 

36. In Beantwortung einer von der Delegation Deutschlands gestell ten Frage 
zur Verwendung des Begr i ffs "Canol a" erklarte die Delegation Kanadas, dass 
sich die Gesetzgebung· auf alle Raps- und Riibsensorten bezoge, die den Arten 
Brassica napus und Brassica campestris angehorten, und zwar unabhangig von 
ihrer Oelzusammensetzung. 

37. Danemark - In gesetzgeberischer Hinsicht wird voraussichtlich vor Dezember 
dieses Jahres der Schutz auf die folgenden sieben Gattungen oder Arten von 
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Zierpflanzen und auf eine landwirtschaftliche Art erweitert: Crassula schmidtii 
Regel, Camelina sativa L., Hebe Comm. ex Juss., Hedera L., Hydrangea L., 
Osteospermum L., Radermachera sinica und Scaevola aemula. 

38. Die nachfolgende Tabelle gibt einen Ueberblick iiber die Inanspruchnahme 
des Sortenschutzsystems: 

Anzahl der Schutzrechtsanmeldungen 
hiervon: - landwirtschaftliche Arten 

- Obstarten 
- Gemiisearten 
- Zierpflanzen 

Anzahl der erteilten Schutzrechte 
hiervon: - landwirtschaftliche Arten 

- Obstarten 
- Gemiisearten 
- Zierpflanzen 

* bis zum 3. Oktober 

1990 1991* 

231 187 
73 

8 
4 

146 

220 180 
78 

2 
4 

136 

39. Auf friiheren Ratstagungen wurde iiber ein Pilotprojekt fiir die Priifung von 
Pflanzensorten im Betr ieb der Ziichter ber ichtet. Mit diesem Vorhaben soll te 
die Moglichkeit gepriift werden, ob der Rat fiir Sortenschutz Entscheidungen fiir 
die Erteilung von Sortenschutzrechten auf der Grundlage von von Ziichtern 
erstellten Priifungsberichten treffen kann. Das Pilotprojekt lief iiber drei 
Jahre, und vor kurzem wurde Bilanz gezogen. Das Ergebnis fiel allgemein 
positiv aus, und der Rat beabsichtigt, fiir bestimmte Arten Priifungsberichte 
von Ziichtern zu akzeptieren. 

40. Spanien - Spanien gab den Gedanken eines Beitritts zur Akte von 1978 des 
Uebereinkommens auf und wird stattdessen seine Anstrengungen auf die Rati
fikation der Akte von 1991 des Uebereinkommens konzentrieren. Seit der letzten 
Ratstagung fanden keine bedeutenden Entwicklungen statt. Im vergangenen Jahr 
tagte der Sortenschutzrat nicht. Es ist geplant, auf seiner nachsten Tagung am 
7. November 1991 die Moglichkeit der Schutzerstreckung auf Prunus-Unterlagen, 
Rebe und Tomate zu erwagen. 

41. Mit Wirkung vom l. Januar 1991 wurden die Gebiihren urn rund 5 % angehoben. 

42. Statistisch gesehen, wurden ungefahr 300 Anmeldungen hinterlegt, wovon 
150 landwirtschaftliche Arten und die iibrigen Zierpflanzen, Obst und Gemiise 
betrafen. 

43. Wie auf der letzten Ratstagung erlautert, ist Spanien an der Ausarbeitung 
zweisei tiger Vereinbarungen fiir die Zusammenarbei t bei der Priifung interes
s iert. Der Abschluss der ersten Vereinbarung mit Deutschland ist fiir so bald 
wie moglich geplant. Zudem wird eine mogliche Zusammenarbeit mit Portugal -
bislang noch kein Verbandsstaat - gepriift. In diesem Falle ware Spanien das 
Priifungsland. 
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44. Vereinigte Staaten von Amerika - Auf dem Gebiet der Gebuhren beauftragte 
der Kongress das Patent- und Warenzeichenamt, im we sent! ichen valle Kosten
deckung zu erreichen. Die Gebuhren - einschliesslich fur Pflanzenpatente fur 
vegetativ vermehrte Sorten - wurden ab 5. November 1990 urn 69 % angehoben. 
Einbussen in der Zahl der hinterlegten Anmeldungen waren jedoch nicht zu ver
zeichnen. Aufgrund der Kostensteigerung ist vorauszusehen, dass in naher 
Zukunft eine weitere Gebuhrenerhohung erfolgen konnte. Es sei allerdings 
darauf hingewiesen, dass Pflanzenpatente, im Gegensatz zu anderen Patenten, 
keiner Jahresgebuhr unterliegen. 

45. Mit Hinsicht auf Sortenschutzzertifikate fur generativ vermehrte Sorten 
liegt zur Zeit ein Vorschlag fur die Erhohung der Anmelde- und Bearbeitungs
gebuhren urn 200 Dollar von derzei t 2 400 Dollar auf 2 600 Dollar vor. Der 
Vorschlag wurde im September 1991 gemacht, liegt aber noch der Oeffentlichkeit 
zur Stellungnahme auf. Erwartet wird, dass der Vorschlag Anfang nachsten Jahres 
in Kraft treten konnte. 

46. Frankreich - Nach der Diplomatischen Konferenz fror Frankreich alle 
Tatigkei ten in gesetzgeber ischer Hinsicht ein, mit Ausnahme der Liste der 
schutzfahigen Arten, die in den nachsten Monaten auf das gesamte Pflanzenreich 
ausgedehnt werden soll. Diese Entscheidung ist mit den Verhandlungen uber die 
Frage des "Landwirteprivilegs" verbunden, die zur Zeit auf regionaler und 
Gemeinschaftsebene stattfinden. 

47. Ungarn- In gesetzgeberischer Hinsicht fanden im abgelaufenen Jahr keine 
Aenderungen statt. Das wichtigste Ere ignis war der Beginn der Landprivati
sierung im Rahmen des Ausgleichsgesetzes, wodurch sich die Moglichkeit 
erschl iesst, eine moderne marktwirtschaftl ich or ientierte Landwirtschaft auf 
der Grundlage unabhangiger Unternehmen und Genossenschaftsvereinigungen aufzu
bauen. Zu erwahnen ist ferner, dass die Privatisierung von Zuchtungsinstituten 
vorbereitet wird. 

48. Wahrend des letzten Jahres wurden 74 Schutzrechtsanmeldungen hinterlegt 
und 61 Schutzrechte erteilt. Das Institut fur landwirtschaftliche Zertifizie
rung fuhrte Prufungen auf Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit fur 
138 Sorten von sieben Arten durch und zwar Gerste, Lein, Mais, Mohrenhirse, 
Sonnenblume, Hartweizen und Weichweizen. 

49. Hinsichtlich der Zusammenarbeit bei Prufungen wurden mit Deutschland, 
Oesterreich, Polen und der Tschechoslowakei Anbauprufungen fur Erbse, Gerste 
und Weizen organisiert, urn die Normalisierung der Sortenbeschreibungen zu 
fordern. Die Technische Arbeitsgruppe fur Gemusearten hielt im Juni 1991 ihre 
vierundzwanzigste Tagung in Ungarn ab. 

50. Irland - Die Liste der schutzfahigen Arten wurde im vergangenen Jahr urn 
vier Taxa erweitert, und zwei weitere Taxa stehen zur Zeit in Erwagung. Im ab
gelaufenen Jahr wurden 26 Anmeldungen hinterlegt und 24 Schutzrechte erteilt. 
In bezug auf Gebuhren wurden die Kosten des Amtes aus dem Haushalt des Land
wirtschaftsminister iums bestr it ten. Die Gebuhren wurden im vergangenen Jahr 
nicht angehoben, und eine Erhohung wurde nicht vorgeschlagen. 

51. Israel - Israel bereitet die Schutzerweiterung gemass den Bestimmungen 
der Akte von 1991 des Uebereinkommens auf das gesamte Pflanzenreich vor. Im 
vergangenen Jahr wurden 210 weitere Schutztitel erteilt. Die Gebuhren wurden 
urn 10 % angehoben, urn alle Kosten zu decken. Zur Definition von Mindestab
standen bei problematischen Sorten von Erdbeere, Rose und einigen anderen 
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Arten wurde ein neues biotechnologisches System als Pilotmodell eingefiihrt, 
welches RFLP anwendet. Zur Zeit sind zweiseitige Vereinbarungen mit Belgien 
und Danemark in Kraft. 

52. In Beantwortung einer Frage der Delegation Deutschlands, ob die Anwendung 
von RFLP fiir Erdbeeren- und Rosensorten niitzlich sei, fiir die die Unterscheid
barkeit verhaltnismassig leicht mit herkommlichen Merkmalen festgestellt werden 
konne, erlauterte die Delegation Israels, dass das Pilotsystem noch untersucht 
werde und noch nicht fiir die praktische Priifung in Anspruch genommen worden 
sei. 

53. Italien - Mit Ministerieller Verordnung Nr. 281 vom 21. April 1990, die 
am 5. Oktober 1990 im Amtsblatt Nr. 233 veroffentlicht wurde, wurde der Schutz 
auf 18 weitere Gattungen und Arten erstreckt. Die vollstandige Liste wurde in 
"Plant Variety Protection" Nr. 61 vom Februar 1991 veroffentlicht. Die Gesamt
zahl der bis zum 14. Mai 1991 erteilten Schutztitel belief sich auf 816. Fiir 
den Verband diirfte vielleicht von Interesse sein, dass im Amtsblatt Nr. 209 
vom 6. September 1991 die Minister ielle Verordnung Nr. 289 vom 2. Ju1 i 1991 
veroffent1icht wurde, mit der eine freiwillige Zertifizierung fiir virusfreies 
Vermehrungsmaterial eingefiihrt wurde. 

54. Japan - Die Anzahl der schutzfahigen Gattungen und Arten betragt 430. Die 
Zahl der Schutzrechtsanmeldungen stieg von 385 im Jahre 1985 auf 623 im Jahre 
1990 an. Von Januar bis Ende September 1991 gingen 515 Anme1dungen ein. Die 
Gesamtzah1 der Anmeldungen be1auft sich zur Zeit auf 4 979. 52 % dieser Anmel
dungen betreffen einjahrige B1umenarten, gefo1gt von ho1zartigen Zierpflanzen 
(14 %) und Gemiisepflanzen (11 %) • Eine grosse Anzahl von Anme1dungen, d. h. 
20 % der Anme1dungen insgesamt, ging aus dem Aus1and ein. 

55. Ein Reg ionalseminar der UPOV tiber Sortenschutz wird vom 12. bis 
15. November 1991 in Tsukuba Science City in der Nahe von Tokio abgeha1ten 
werden. 

56. Neuseeland - Aufgrund der letzten Zunahme von Anme1dungen fiir Obstsorten 
wurde besch1ossen, das derzeitige Priifungssystem von Obstsorten im Betrieb des 
Anme1ders durch ein System mit einer zentra1en Priifste11e zu ersetzen. Die 
Priifstelle ist ein neu eingerichtetes nationales Sortenzentrum fiir Stein- und 
Kernobst. Alle kiinftigen Anme1dungen fiir Apfel, Birne, Pfirsich und Pflaume 
werden in diesem Zentrum entsprechend den Anweisungen und Richtlinien des 
Sortenschutzamtes durchgefiihrt werden. 

57. Nieder1ande - Durch Koniglichen Erlass wurde im 1etzten August die Schutz
dauer fur die meisten Arten auf 25 Jahre und fiir einige Arten, wie Kartoffel, 
auf 30 Jahre erwei tert. Dies entspr icht einer ersten Massnahme zur Anwendung 
der Akte von 1991 des Uebereinkommens. Im Hinb1ick auf die finanzie11e Se1b
standigkeit des Sortenschutzsystems werden die Gebiihren angehoben. 

58. Im vergangenen Monat wurde die 10 000. Sorte in das Sortenschutzregister 
eingetragen, und zwar eine Gerbera-Sorte namens 'Ajax'. Die jahrliche Zahl 
der ertei1ten Sortenschutztite1 nahm zu. 1990 gingen 1 454 Anmeldungen ein, 
was im Vergleich zum Vorjahr einer Zunahme von 16 % entspricht. 

59. Die Umorganisation des nationalen 
Der neue Name fiir das Institut 1autet: 
und -vermehrung (CBRO). Die fiir die 

Priifungs inst i tuts wurde abgeschlossen. 
Forschungszentrum fiir Pf1anzenziichtung 

Priifung der Schutzrechtsanme1dungen 
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zustandigen Abteilungen des Instituts haben einen besonderen, unabhangigen 
Status, urn Unparteilichkeit zu gewahrleisten. 

60. Die Delegation der Niederlande, welche zu der Zeit die Prasidentschaft in 
der Europaischen Gemeinschaft innehatten, unterrichtete den Rat im Namen der 
Europaischen Gemeinschaft tiber die Entwicklungen in bezug auf die vorgeschla
gene Verordnung tiber das gemeinschaftliche Zlichterrecht. Sei t Abschluss der 
Diplomat ischen Konferenz wurde auf Ebene des Minister rats die Arbei t an dem 
Verordnungsentwurf aufgenommen, wobei unter anderem angestrebt wird, die 
Vereinbarkei t mit der Akte von 1991 des Uebereinkommens zu gewahrleisten. 
Erwartet wird, dass die erste Lesung im November 1991 abgeschlossen ist. Bis 
dann konnte auch eine "Stellungnahme" des Europaischen Parlaments vorliegen. 
Die zweite Lesung wird vor Ende des Jahres beginnen. Die Verabschiedung der 
Verordnung ist fur 1992 geplant. 

61. Polen - In gesetzgeberischer Hinsicht wurde die Arbeit zur Revision des 
Gesetzes tiber das Saatgutwesen aufgenommen, urn dieses Gesetz an die Akte von 
1991 des Uebereinkommens anzupassen. 

62. Im Laufe von 1990 wurden 188 Schutzrechtsanmeldungen 
18 Schutzrechte erteilt. 1991 wurden bis zum 10. Oktober 
hinterlegt und 62 Schutzrechte erteilt. 

hinterlegt und 
209 Anmeldungen 

63. Im vergangenen Jahr veroffentlichten die Sortenprlifungsbehorden die erste 
Ausgabe eines Amtsblattes, das alle Informationen tiber Sortenschutz sowie 
Informationen tiber das nationale Sortenregister enthalt. Ab 1991 wird dieses 
Amtsblatt zweimal jahrlich erscheinen. 

64. Polen ist an einer internationalen Zusammenarbeit bei der Prlifung 
interessiert. Ihre Behorde konnte die Prlifung fur Lein, Lupine und Triticale 
durchflihren. 

65. Vereinigtes Konigreich - Das Vereinigte Konigreich ist im April 1990 auf 
eine hundertprozentige Kostendeckung durch Geblihren libergegangen. Zahlenmassig 
hat sich dies in den folgenden 12 Monaten in einem geringfligigen Rlickgang der 
eingegangenen Anmeldungen (505 Hinterlegungen = ein Rlickgang urn 1,5 %; 298 aus
gestellte Schutzrechte = ein Rlickgang urn 5 %) und in einem sehr grossen Ruck
gang der Aufgabe von Schutzrechten (232 Beendigungen = Rlickgang urn 18 %) 
ausgedrlickt. Eine weitere Folge war, dass die Prlifungsbehorde gezwungen wurde, 
ihre Kosten genau zu kontrollieren. Urn den verstandlichen Wlinschen der 
Industrie in dieser Hinsicht gerecht zu werden, reduzierte sie ihre Kosten ab 
12. April 1991 urn 18 %. 

66. Die Arbeiten zur Aenderung des Gesetzes, die zum Beitritt zur Akte von 
1991 des Uebereinkommens notwendig sind, wurden aufgenommen. Inzwischen wurde 
der Sortenschutz, im Rahmen des existierenden Gesetzes, am 17. Januar 1991 auf 
Osteospermum L. erstreckt. Fur folgende acht Taxa sind die Arbei ten zur Ein
flihrung des Schutzes im Fruhjahr 1992 noch im Gange: Agapanthus, Astrantia, 
Eibisch (Hibiscus), Lavatera, Quittenunterlagen, Reisspinat (Quinoa), Ruscus 
aculeatus und Tomate. Zur Erwagung standen ausserdem Gal toni a, Gold lack und 
Schoterich. 

67. Die Diskussionen tiber die Aufstellung von zweiseitigen Vereinbarungen flir 
die Zusammenarbeit bei der Prlifung sind mit vier Verbandsstaaten der UPOV im 
Gange. In zwei Fallen wurden die Diskussionen erst jetzt begonnen, in den zwei 
anderen stehen sie kurz vor dem Abschluss. 
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68. Schweden - Seit der letzten Ratstagung hat das Parlament eine kleine 
Erweiterung des Artenverzeichnisses akzeptiert, welche am 1. Juli 1991 in 
Kraft trat. 1991 wurden Erweiterungen zu den Vereinbarungen zur Zusammenarbeit 
auf dem Gebiet der Prlifung mit einer Rei he von europ~iischen Verbandsstaaten 
abgeschlossen. Die Politik des Nationalen Sortenrates sieht vor, die Zahl der 
in Schweden durchgeflihrten Prlifungen zu reduzieren, indem Vereinbarungen mit 
anderen Verbandsstaaten der UPOV getroffen werden. Die Gesamtzahl gliltiger 
Sortenschutzrechte betrug am 1. Oktober 1991 313. 

69. Schweiz - In gesetzgeberischer Hinsicht traten seit der letzten Ratstagung 
keine Aenderungen ein. Ein erster Entwurf wurde vorbereitet, urn das nationale 
Gesetz an die Akte von 1991 des Uebereinkommens anzupassen, und er wird noch 
auf Regierungsebene geprlift. Es ist vorgesehen, den Entwurf im kommenden Frlih
jahr den interessierten Kreisen zur Stellungnahme zu libermitteln. 

2. Ausflihrungen der Vertreter von Nichtverbandsstaaten 

70. Argentinien - Durch einen demnachst durch den Prasidenten der Republik zu 
unterzeichnenden Erlass wird ein Nationales Saatgutinstitut gegrlindet werden, 
indem die vorhandene Saatgutbehorde umorganisiert wird. Das Institut wird sich 
selbst finanzieren und tiber einen eigenen Haushalt verfligen. Sein Vorstand 
wird aus vier Regierungsmitgliedern und vier Mitgliedern aus dem Privatsektor 
bestehen, die Landwirte, Handler, Zlichter und Saatgutvermehrer vertreten 
werden. 

71. Zur Zeit liegt dem Parlament ein neues Patentgesetz vor. Es erstreckt 
sich auch auf Gebrauchsmuster und erlaubt die Patentierung von Erzeugnissen, 
auf die sich das Gesetz Nr. 111 von 1964 nicht erstreckt, wie beispielsweise 
pharmazeutische Erzeugnisse. Artikel 7 nimmt die Patentierung von Lebewesen 
wie Pflanzensorten und Tierrassen aus, schliesst aber biotechnologische 
Innovationen in die Patentierung ein. 

72. Sachverstandige von nationalen Saatgutlaboren wurden vor einigen Monaten 
im Rahmen eines Zusammenarbeitsprogramms mit der EWG an deutschen und 
spanischen Sortenschutzamtern auf dem Gebiet von Elektrophoreseprlifungen 
ausgebildet. 

73. Ein UPOV-Seminar, das erste in Lateinamerika, wird am 26. und 27. November 
in Buenos Aires abgehalten. Das Seminar wird von der UPOV finanziert, und die 
Regierung Spaniens leistete einen speziellen Beitrag, urn allen lateinameri
kanischen Landern die Teilnahme zu ermoglichen. Der Vertreter Argentiniens 
dankte dem Verbandsbliro und der Regierung Spaniens fur ihre Mitarbeit bei der 
Organisation des UPOV-Seminars. 

74. Kolumbien - Die Regie rung Kolumbiens unterstlitzt sei t 20 Jahren Saatgut
erzeugungs- und Saatgutzertifizierungsprogramme. Privatunternehmen bauten eine 
hochqualitative Produktionskapazitat auf, und durch privatwirtschaftliche und 
staatliche Forschungsarbei ten wurden gute Sort en entwickel t. Jetzt sind der 
offentliche und private Sektor daran interessiert, ein Gesetz fur den Schutz 
von Pflanzenzlichtungen auszuarbeiten. Das Landwirtschaftsministerium setzte 
eine multidisziplinare Arbeitsgruppe ein, deren Hauptaufgabe die Erarbeitung 
der technischen und rechtlichen Bestimmungen des Gesetzes ist. Es wird gehofft, 
dass Kolumbien in dieser Phase technische Hilfeleistung erhalt, urn sein Gesetz 
an die Erfordernisse des Uebereinkommens anpassen zu konnen. Als nachster 
Schritt wi.irde die Regierung Kolumbiens alsdann entscheiden, ob ihr Land dem 
Uebereinkommen beitreten sollte. 
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75. Cote d'Ivoire - Das Land verfligt tiber eine Reihe von landwirtschaftlichen 
Forschungsinstituten: das Savanne-Institut (IDESSA) im Zentrum des Landes und 
das Institut fUr Forstwirtschaft (IDEFOR), das zur Zeit umstrukturiert wird 
und flinf Institute urnfasst: das Forschungsinstitut fur Oel und Oelpflanzen, 
das Forschungsinstitut fur Obst und Zitrus, das Forschungsinstitut fur Kaffee 
und Kakao, das Forschungsinstitut fur Gumrni und das Forschungsinstitut fur 
Forstwirtschaft. Diese Institute haben verschiedene Sort en entwickel t, aber 
bislang gibt es in Cote d'Ivoire noch kein Sortenschutzgesetz. Der Vertreter 
von Cote d'Ivoire erwahnte, dass seine Anwesenheit den Zweck babe, alle 
nlitzlichen Inforrnationen zu sarnrneln, urn ein mit dem Uebereinkommen vereinbares 
Gesetz zu entwerfen. 

76. Aegypten - Die Delegation Aegyptens dankte der UPOV fur die Einladung 
ihrer Regierung zur Teilnahme an dieser Tagung und berichtete, dass derzeit 
eine intensive Erorterung zwischen den agyptischen Behorden und dem Verbands
buro im Gange sei, urn den Weg fur einen Beitritt Aegyptens zum Uebereinkommen 
zu ebnen. 

77. Finnland - Im vergangenen Winter wurde ein Entwurf fUr eine Gesetzesvor
lage tiber Sortenschutz ausgearbeitet, die sich auf die Akte von 1978 des 
Uebereinkommens stutzt. Die Beratungen zwischen dem Landwirtschafts- und dem 
Industrieministerium tiber diesen Entwurf sind noch im Gange, und es wird noch 
einige Monate beanspruchen, urn die Gesetzesvorlage fertigzustellen. 

78. Marokko - Ein Entwurf fur ein nationales Sortenschutzgesetz wurde vorbe
reitet und dern Verbandsburo zur vorlaufigen Prufung zugestellt. Die Regierung 
Marokkos ersuchte das Verbandsbi.iro, eine Expertendelegation zu senden, und 
erwartet, diese dernnachst willkornrnen heissen zu di.irfen. 

79. Norwegen - Der rni t der Abfassung eines Entwurfs fur ein Sortenschutz
gesetz beauftragte Ausschuss wird seine Arbeit vermutlich Ende des Jahres 
abschliessen. Es wird damit gerechnet, dass die Regierung Norwegens die 
Gesetzesvorlage nachstes Fruhjahr im Parlament einbringen wird. Die Vorlage 
stutzt sich auf die Akte von 1978 des Uebereinkornmens. 

80. Rurnanien - Ein neues Patentgesetz (Nr. 64/1991) tritt am 24. Januar 1992 
in Kraft. Es enthalt besondere Bestimmungen fur den Patentschutz von Pflanzen
sorten und Tierrassen, die mit der Akte von 1991 des Uebereinkommens uberein
stimmen. Eine Verordnung tiber den Schutz neuer Pflanzensorten und Tierrassen 
wird gemeinsam vom Landwirtschaftsrninisterium und der staatlichen Behorde fur 
Erfindungen und Warenzeichen vor Inkrafttreten des Gesetzes ausgearbeitet. 
Danach wird Rurnanien die notwendigen Schritte ergreifen, urn dem Uebereinkommen 
beizutreten. 

81. In bezug auf die Erklarung, dass Sortenschutz nach dem Uebereinkommen in 
Rumanien in Form von Patenten eingefuhrt werde, bemerkte die Delegation 
Deutsch1ands, dass, falls mehr Lander den gleichen Weg betraten, eine 
Diskussion darliber notwendig sei, wie die internat ionale Zusammenarbei t beim 
Austausch von Prufungsergebnissen mit so1chen Landern besser organisiert 
werden konnte. 

82. Tschechoslowakei - Der Standige Vertreter der Tschechoslowakei bei dern 
Bliro der Vereinten Nationen und bei den anderen internationalen Organisationen 
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in Gent erstattete dem Generalsekretar der UPOV am 8. Oktober 1991 einen Besuch 
und hinterlegte die Beitrittsurkunde zum UPOV-Uebereinkommen. Die fur die Ent
gegennahme dieser Hinterlegung notwendigen Zusatze ( eine Erklarung tiber den 
finanziellen Beitrag und eine Liste der schutzfahigen Arten) werden dem Gene
ralsekretar in Ktirze in schr i ftl icher Form zugestell t. * Die Tschechoslowakei 
wird eine halbe Beitragseinheit zahlen. 

83. Das Gesetz tiber den Rechtsschutz von Pflanzensorten und Tierrassen ist 
jetzt in Kraft. Eine Erweiterung der Liste der schutzfahigen Arten urn weitere 
17 Taxa ist beabsichtigt. Eine Gebtihrentabelle wurde ausgearbeitet, derzufolge 
die Anmeldegebtihr auf 500 Kronen (etwa 25 Schweizer Franken) festgelegt wurde. 
Die anderen Gebtihren sind auch unter dem Gebtihrenniveau angesetzt, das in den 
meisten Verbandsstaaten anwendbar ist. Die Anmeldungen sind an das Bundeswirt
schaftsministerium zu richten. Anmeldeformulare stehen auch in englischer 
Sprache zur Verftigung. 

84. Auf dem Gebiet von Pflanzensorten besteht ein weiteres einschlagiges 
Gesetz in der Tschechoslowakei. Gemass dem Gesetz Nr. 61 von 1964 tiber die 
Entwicklung der Pflanzenerzeugung kann nur Saatgut von solchen Pflanzensorten, 
die aufgrund des genannten Gesetzes zugelassen wurden, gewerbsmassig vertrieben 
werden. Die Zulassungsbedingungen betreffen unter anderem den landwirtschaft
lichen Wert der Sorte, namlich Ertrag, Qualitat, Krankheitsresistenz usw. Das 
Gesetz regel t alle landwirtschaftlichen Produkt ionsgtiter. Derzei t ig ist 
geplant, dieses Gesetz zu revidieren, und ein neues, gesondertes Gesetz fur 
Saat- und Pflanzgut auszuarbeiten. Die Vorbereitung wurde soeben eingeleitet, 
aber das derzeitige Gesetz wird sicherlich noch ein oder zwei Jahre in Kraft 
bleiben. Die Foderalregierung verlangt, dass die derzei t vorberei teten neuen 
Normen mit den EG-Normen vereinbar sind. 

85. Bis zum 21. Oktober 1991 wurden 274 Anmeldungen fur tschechoslowakische 
Sorten und eine Anmeldung fur eine auslandische Sorte hinterlegt. Weitere 
Anmeldungen fur auslandische Sorten werden entgegengenommen werden, sobald die 
Gebtihrenzahlung vom Finanzministerium bestatigt wurde. 1991 wurden die Prtifun
gen fur diejenigen Sorten, fur die die Anmeldungen rechtzeitig fur den Anbau 
hinterlegt wurden, vom Zentralen Kontroll- und Prtifungsinstitut fur Landwirt
schaft in Prag und dem entsprechenden Institut gleicher Bezeichnung in 
Bratislava durchgeftihrt. Der Vertreter der Tschechoslowakei dankte allen 
Verbandsstaaten der UPOV fur ihre Zusammenarbeit mit seinem Land. 

86. Ukraine - Die Ukraine be rei tet sei t drei Jahren ein Sortenschutzgesetz 
vor, das mit der Akte von 1991 des Uebereinkommens vereinbar sein wird. Der 
Gesetzentwurf wird wahrscheinlich im kommenden Jahr vom Parlament verabschie
det. Der Vertreter der Ukraine erwahnte, dass sein Land Hilfe von den Verbands
staaten erwarte und stark von der Untersttitzung durch das Sekretariat der UPOV 
abhange. 

87. Uruguay - Der Vertreter Uruguays beschrankte sich auf eine Erganzung zu 
Dokument C/25/9, das bereits ausftihrliche Informationen tiber die Lage in seinem 
Land enthalt. Das Getreidedirektorat erstreckte am 2. Oktober 1991 den Schutz 
auf Lotus corniculatus L. und Trifolium repens L. Die Schutzdauer wurde auf 
15 Jahre gesetzt. Vorbereitungen sind im Gange, urn zwei weitere Arten, namlich 
Medicago sativa L. und Orysa sativa L., zu schtitzen. 

* Am 4. November 1991 vom Generalsekretar erhalten. 
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3. Ausfilhrungen der Vertreter zwischenstaatlicher Organisationen 

88. Internationaler Rat fur pflanzengenetische Ressourcen (IBPGR) - Eine 
GrundsatzerkUirung tiber geistige Eigentumsrechte wird derzeit innerhalb der 
Beratenden Gruppe fur internationale Landwirtschaftsforschung in Washington 
erortert. 

89. Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) -
Die OECD-Systeme werden gegenwartig in 24 Mitglied- und 14 Nichtmitgliedstaaten 
der OECD angewendet. Simbabwe und Costa Rica bemuhen sich gegenwartig urn einen 
Anschluss an die Systeme. Eine gemeinsame Delegation der OECD und der 
EG-Kommission wurde letzten Januar mit dem Ziel nach Simbabwe entsandt 1 dieses 
Land in die Systeme aufzunehmen und Aequivalenz hinsichtlich der in der Euro
paischen Gemeinschaft geltenden Normen zu wahren. Diese Lander sind noch nicht 
in der Lage 1 sich urn die OECD-Systeme zu bewerben 1 und das Buro der OECD 
forderte sie auf 1 ein Programm einzufuhren 1 urn die fur die Durchfilhrung der 
OECD-Systeme notwendige Struktur aufzubauen. 

90. Neuseeland 1 ein Mitgliedsland der OECD1 beschloss vor einem Monat 1 das 
OECD-System fur Mais anzuwenden. 

91. Fur die UPOV ist die Information von Interesse 1 dass die Ukraine beab
sichtigtl den OECD-Systemen so bald wie moglich beizutreten. Dieser Kandidatur 
scheint ein wachsendes Interesse seitens des Privatsektors zugrunde zu liegen. 
Auch Moldawien bekundete Interesse. Nach den OECD-Regeln ist jedoch vorgesehen 1 
dass nur Mitgliedslander der Vereinten Nationen sich an den OECD-Systemen be
teiligen konnen. Somit konnte die Ukraine sich den OECD-Systemen anschliessen1 
aber fur die anderen Republiken ware dies unter den derzeitigen Bedingungen 
schwierig. Mit China und Albanien wurde im Hinblick auf ihren Anschluss an die 
OECD-Systeme Kontakt aufgenommen. 

92. In diesem Jahr wurde der von Nichtmitgliedslandern zu zahlende 
Jahresbeitrag auf 4 000 US Dollar angehoben. 

93. Zur Zeit sind Erorterungen tiber die Sortenmerkmale im Gange 1 die fur 
Nachprufungen zu verwenden sind. Auf diesem Gebiet hat sich die OECD die 
Erfahrung der UPOV zu eigen gemacht. Fur die Vergleichsprilfung geniesst die 
OECD die Unterstiltzung der EG. Zur Zeit ist in Zusammenarbeit mit der ISTA und 
der FIS geplant1 die Saatgutpartien fur Graser und Futterleguminosen zu 
erhohen. In einer anderen OECD-Sektion sind Erorterungen tiber die Freisetzung 
genetisch veranderter Organismen in die Umwelt im Gange. 

94. Kommission der Europaischen Gemeinschaften (KEG) - Eine der bedeutendsten 
Entwicklungen in der Europaischen Gemeinschaft ist der Vorschlag fur eine 
Ratsverordnung tiber das gemeinschaftliche Zilchterrecht 1 den die EG-Kommission 
am 6. September 1990 dem Rat der Europaischen Gemeinschaften vorlegte. Dieser 
Vorschlag bildet einen wesentlichen Bestandteil des Programms zur Vollendung 
des Binnenmarktes der Gemeinschaft bis Ende 1992. Er bestrebt die Schaffung 
eines Systems gemeinschaftlicher Zilchterrechte - parallel zu den nationalen 
Systemen der Mitgliedstaaten - 1 das den Zuchtern ermoglichen wurde1 auf der 
Grundlage eines einzigen Antrags in der ganzen Gemeinschaft einen einheitlichen 
Schutz zu geniessen. 

95. Fast wahrend des ganzen Jahres prilfte der Minister rat eingehend die sen 
vorschlag 1 wobei er sich auch auf die Ergebnisse der im Marz dieses Jahres 
abgehaltenen Diplomatischen Konferenz der UPOV stutzte. Parallel zu den 
Beratungen im Ministerrat wurde dieser Vorschlag auch durch das Europaische 
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Par1ament geprlift, ohne dessen Ste11ungnahme der Ministerrat keine Verordnung 
verabschieden kann. Der fur diese Frage federflihrende Ausschuss fur Recht und 
Blirgerrechte des Europaischen Parlaments soll seinen Bericht in der kommenden 
woche abschliessen. Ueber die Stellungnahme soll dann vermutlich im November 
in Plenars i tzung abgest immt und somit der Weg fur eine rasche Verabschiedung 
der Ratsverordnung geebnet werden. Zu bemerken ist, dass das Parlament diesen 
Vorschlag zusammen und praktisch gleichzeitig mit dem Vorschlag der Kommission 
tiber den Rechtsschutz biotechnologischer Erfindungen prlifte, mit dem eine 
gemeinsame Aktion der Mitgliedstaaten in bezug auf bestimmte Aspekte des Euro
paischen Patentlibereinkommens festgelegt werden soll, urn in der Gemeinschaft 
die Entwicklung der Biotechnologie zu fordern. 

96. Neben diesen gesetzgeberischen Tatigkeiten des Rates und des Parlaments 
hat die Kommission in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten einen Dialog mit 
den einschlagigen Berufsverbanden der Gemeinschaft tiber die moglichen Voraus
setzungen fur die Auslibung des Landwirteprivilegs im Rahmen der vorgeschlagenen 
Verordnung organisiert, urn ein gerechtes Gleichgewicht zwischen den jeweiligen 
wirtschaftlichen Interessen anzustreben. Diese Voraussetzungen werden wahr
scheinlich der Gegenstand eines spateren Vorschlags der Kommission sein. 

4. Ausflihrungen der Vertreter internationaler nichtamtlicher 
Organisationen 

97. Vereinigung der Pflanzenzlichter der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft 
(COMASSO) - Als Vertreter der Pflanzenzlichter in der Europaischen Wirtschafts
gemeinschaft hat die COMASSO sorgfaltig die Arbeit der verschiedenen Ausschusse 
des Europaischen Parlaments in bezug auf die Vorschlage der EG-Kommission fur 
den Rechtsschutz biotechnologischer Erfindungen und fur das gemeinschaftliche 
Zlichterrecht verfolgt. 

98. Einige Ausschlisse des Europaischen Parlaments forderten die Aufnahme eines 
"Landwirteprivilegs" in den EG-Vorschlag tiber den Rechtsschutz biotechnolo
gischer Erfindungen. Schon in der Vergangenheit hatte die COMASSO auf die 
Gefahr einer negativen Auswirkung der Bestimmungen des UPOV-Uebereinkommens 
aufmerksam gemacht. Der Dialog der EG-Kommission mit den Verbanden des Saat
guthandels erreichte einen Stand, in dem man feststellen konnte, dass die 
Position und Interessen der Zlichter sicherlich zu denjenigen gehorten, die am 
wenigsten respektiert wurden. Der Vertreter der COMASSO betonte, dass der 
fundamentale Gedanke des Rechtsschutzes von Pflanzenzlichtungen in den derzei
tigen Verhandlungen auf EG-Ebene nicht nur leere Worte bleiben dlirfte. 

99. Internat ionale Gemeinschaft der Zlichter vegetativ vermehrbarer Zier- und 
Obstpflanzen (CIOPORA) - Die CIOPORA untersucht die moglichen praktischen 
Auswirkungen der Akte von 1991 des Uebereinkommens und verfolgt mit grossem 
Interesse die Entwicklung in den Landern, die Verbandsmitglieder werden 
konnten. 

100. Die CIOPORA organisiert alle flinf Jahre ein internationales Kolloquium 
tiber den Schutz von Pflanzenzlichtungen. Das nachste wird am 17. und 18. Sep
tember 1992 in Mlinchen stattfinden. 

101. Internationaler Verband der Pflanzenzlichter fur den Schutz von Pf1anzen
zlichtungen (ASSINSEL) - Die ASSINSEL hat mit der Prlifung der Konsequenzen 
begonnen, die sich durch die Aufnahme der neuen Bestimmungen in die Akte von 
1991 des Uebereinkommens ergeben. Ihre Arbeitsgruppe "Geistiges Eigentum" 
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erstellte ein Arbeitspapier i.iber irn wesentlichen abgeleitete Sorten, das in 
der neunundzwanzigsten Tagung des Verwaltungs- und Rechtsausschusses verteilt 
wurde. Die ASSINSEL ist sich bewusst, dass es nicht rnoglich ist, die mit der 
Abhangigkei t zusarnrnenhangenden Fragen auf einer rein theoretischen Grundlage 
zu losen und dass auf der Ebene der betreffenden Arten vie! Arbeit geleistet 
werden muss. Zu diesern Zweck setzte sie in jeder Sektion Arbeitsgruppen ein, 
die die Auswirkungen der Einfi.ihrung der Abhangigkeit fi.ir bestirnrnte Arten 
gesondert untersuchen werden. Anlasslich des Kongresses von 1992 in Toronto 
wird sich die ASSINSEL fast ausschliesslich mit der Frage der Abhangigkeit und 
ihrer Anwendung befassen. Ausserdern wird gegenwartig ein Antrag in bezug auf 
Futterpflanzen und deren Pri.ifung vorbereitet und der UPOV bald vorgelegt. 

102. Nach Dafi.irhalten der ASSINSEL erfordert das neue Uebereinkornrnen eine vie! 
engere Zusarnrnenarbeit zwischen der UPOV, den nationalen Behorden und der 
Industrie. Dies sei eine unabdingbare Notwendigkeit, wei! es heute sehr 
schwier ig sei, ohne eine derart ige Zusarnrnenarbei t die Standpunkte anzunahern 
und zu einern gegenseitigen Verstandnis zu gelangen. 

103. Internationale Vereinigung des Saatenhandels (FIS) - Die Einfi.ihrung des 
Begriffs von Nachbausaatgut gibt der FIS Anlass zu grossen Bedenken, und 
einige Sektionen, die in einern Monat zusarnrnentreten, werden die Situation und 
die rnoglichen Konsequenzen pri.ifen, die sich durch die Aufnahrne dieses Konzepts 
in das Uebereinkornrnen ergeben. 

b. Vom Verband zusammengestellte Daten uber den Stand des Schutzes in 
den Verbandsstaaten und die Zusammenarbeit zwischen ihnen 

104. Der Rat nahrn ferner mit Genugtuung vorn Inhalt der Dokurnente C/25/5, C/25/6 
und C/25/7 Kenntnis. 

Bericht des Pdisidenten uber die Arbeit der dreiundvierzigsten und vierund
vierzigsten Tagung des Beratenden Ausschusses 

105. Der Rat nahrn vorn Bericht i.iber die Arbeit der dreiundvierzigsten Tagung des 
Beratenden Ausschusses, wie in Absatz 8 von Dokurnent C/25/3 wiedergegeben, 
sowie vorn rni.indlichen Bericht des Prasidenten i.iber die Arbeit der vierund
vierzigsten Tagung Kenntnis. Letztere Tagung fand am 23. Oktober statt 
und war vor a11ern der Vorberei tung der gegenwart igen Ratstagung, einer 
Erorterung i.iber die Beziehungen der UPOV zu Entwick1ungs1andern sowie der 
Prufung der Tatigkeiten gewidrnet, die sich aus der Dip1ornatischen Konfe
renz von 1991 ergeben. 

106. Aufgrund einer Ernpfehlung des Beratenden Ausschusses und gernass Artikel 41 
Absatz 2 der Akte von 1991 des Uebereinkornrnens beschloss der Rat, arntliche 
Wortlaute der Akte von 1991 des Uebereinkornrnens in portugiesischer und 
russischer Sprache zu erstellen. 

Bericht des GeneralsekreUirs uber die Tatigkeiten des Verbands wahrend des 
Jahres 1990 und der ersten neun Monate des Jahres 1991 

107. Der Rat nahrn einstirnrnig den Bericht des Generalsekretars i.iber die Tatig
keiten des verbands irn Jahre 1990 und wahrend der ersten neun Monate von 
1991 an, die in Dokurnent C/25/2 und Dokurnent C/25/3 enthalten sind. 
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Bericht tiber den Fortgang der Arbeiten des Verwa1tungs- und Rechtsausscbusses 

108. Der Rat nahm einstimmig den 
22. Oktober 1991 abgehaltene 
und Rechtsausschusses an, 
(Frankreich), erstattete. 

mtind1ichen Bericht tiber die am 21. und 
neunundzwanzigste Tagung des Verwaltungs

den sein Vorsitzender, Herr J.-F. Prevel 

109. Im Anschluss an einen kurzen Meinungsaustausch beschloss der Rat, dass der 
Verwaltungs- und Rechtsausschuss die Frage der Gebtihren hinsichtlich der 
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Prtifung erortern sollte, und zwar ins
besondere die heutige Relevanz der Empfehlung tiber Gebtihren betreffend die 
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Prtifung, die zuletzt am 17. Oktober 1980 
abgeandert wurde, sowie die Auswirkungen der Ungleichheiten zwischen den 
einzelnen nationalen Gebtihrensatzen auf die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
der Prtifung, einschliesslich der Frage, ob es angebracht ware, dass die 
UPOV Empfehlungen hiertiber ausarbeitet. 

Bericbt tiber den Fortgang der Arbeiten des Tecbnischen Ausschusses und der 
Tecbnischen Arbeitsgruppen 

110. Der Rat nahm einstimmig die Berichte tiber den Fortgang der Arbeiten des 
Technischen Ausschusses und der Technischen Arbeitsgruppen an, die Doku
ment C/25/10 und seiner Erganzung (Dokument C/25/10 Add.) zu entnehmen 
sind. 

111. Was die in Absatz 17 von Dokument C/25/10 Add. aufgeftihrten spezifischen 
Fragen anbe1angt, beschloss der Rat: 

i) dass der Verwaltungs- und Rechtsausschuss die Voraussetzungen 
prtifen sol!, die fur den Fall zu erfullen sind, dass Zuchter bzw. Anmelder 
Anbauprufungen durchftihren und Prufungsberichte erstellen, und die in 
einer Erklarung festgelegt sind, die der Rat auf seiner zehnten ardent
lichen Tagung im Oktober 1976 mit Zustimmung zur Kenntnis genommen hat; 

ii) dass eine Machbarkeitsstudie tiber den Aufbau einer zentralen elek
tronischen Datenbank im Laufe des Bienniums 1992-93 durchgeftihrt werden 
sol!; 

iii) den Verbandsstaaten zu empfehlen, sich gegenseitig in maschinenles
barer (EDV-) Form ihre Sortenschutz-Amtsblatter zur Verftigung zu stellen. 

Prlifung und Genehmigung des Programms und Bausba1tsp1ans des Verbands fur das 
Biennium 1992-93 

112. Die Erorterungen sttitzten sich auf Dokument C/25/4. 

113. Der Rat nahm, vorbehalt1ich der folgenden Aenderungen, einstimmig das 
Programm und den Haushaltsplan des Verbands fur das Biennium 1992-93, wie 
in Dokument C/25/4 wiedergegeben, an: 

i) Die Anzahl der Sitzungstage wird wie folgt gektirzt: 

a) auf vier Sitzungstage fur den Rat - ein Symposium in einem Jahr 
und eine Sitzung mit internationalen Organisationen im anderen Jahr 
inbegriffen -, so dass sich die Haushaltsvorsorge fur Konferenzen 
unter Hausha1tstitel UV.Ol auf 33 000 Franken belauft und die Haus
ha1tsvorsorge unter Titel UV.07 gestrichen wird; 



C/25/13 
Seite 17 

b) drei Sitzungstage fur den Beratenden 
ha1tsvorsorge unter Hausha1tstite1 UV.02 
20 000 Franken belaufen; und 

Ausschuss; 
wird sich 

, i; 7 

die Haus
somit auf 

c) acht Sitzungstage fur den Verwaltungs- und Rechtsausschuss; die 
Haushal tsvorsorge fur Konferenzen unter Haushal tst i tel UV. 05 wird 
sich sornit auf 35 000 Franken belaufen. 

ii) Der aus dern Reservefonds zu deckende Ausgabenbetrag beUiuft sich 
auf 317 000 Franken, wobei davon ausgegangen wird, dass dern Reservefonds 
ein geringerer Betrag zu entnehrnen ware, sofern es wahrend des Bienniums 
rnehr als die veranschlagten 43,5 Beitragseinheiten gibt, gleichgultig ob 
sich dies aus der Erhohung seiner Beitragseinheit durch einen Verbands
staat oder durch den Bei tr itt eines der UPOV noch nicht angehorenden 
Staates ergibt. 

114. Das revidierte "Kapitel I - Zusamrnenfassung des Haushaltsvoranschlags und 
Vergleiche", wie vorn Rat genehrnigt, ist Anlage II zu diesem Dokument zu 
entnehrnen. 

115. Die Tabelle der jeweils irn Januar von 1992 und 1993 von den Verbands
staaten zu zahlenden Beitragseinheiten, wie vorn Rat gebilligt, ist in 
Anlage III zu diesern Dokurnent enthalten. 

Tagungskalender fur das Jahr 1992 

116. Die Diskussionen stutzten sich auf Dokument C/25/8. 

117. Der Rat nahrn einstirnrnig den in Anlage IV dieses Dokurnents wiedergegebenen 
Tagungska1ender an. 

Wahl des neuen Ratsprasidenten 

118. Der Rat wahlte einstirnrnig Herrn Ricardo Lopez de Haro y Wood (Spanien) 
zum Prasidenten des Rates fur eine Amtsdauer von drei Jahren, die am Ende 
der achtundzwanzigsten ordentlichen Ratstagung irn Jahre 1994 ablauft. 

Wahl des neuen Vizeprasidenten des Rates 

119. Der Rat wahlte einstirnmig Herrn Frank W. Whitmore (Neusee1and) zurn Vize
prasidenten des Rates fur die g1eiche Arntsdauer. 

120. Dieser Bericht ist auf schrift-
1ichern Wege angenornmen worden. 

[Anlagen folgen] 
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LISTE DES PARTICIPANTS*/LIST OF PARTICIPANTS*/ 
TEILNEHMERLISTE* 

I. ETATS MEMBRES/MEMBER STATES/VERBANDSSTAATEN 

AFRIQUE DU SUD/SOUTH AFRICA/SUEDAFRIKA 

Andries J. CRONJE, Deputy Director, Directorate of Plant and Quality Control, 
Department of Agriculture, Private Bag X258, Pretoria 0001 

Schalk VISSER, Agricultural Attache, South African Embassy, 59, quai d'Orsay, 
75007 Paris, France 

ALLEMAGNE/GERMANY/DEUTSCHLAND 

Dirk BORINGER, Prasident, Bundessortenamt, Osterfelddamm 80, 3000 Hannover 61 

Wolfgang BURR, Ministerialrat, Bundesministerium fur Ernahrung, Landwirtschaft 
und Forsten, Rochusstrasse 1, 5300 Bonn 1 

AUSTRALIE/AUSTRALIA/AUSTRALIEN 

Henry L. LLOYD, Director, Plant Variety Rights Office, Department of Primary 
Industries and Energy, P.O. Box 858, Canberra, A.C.T. 2601 

BELGIQUE/BELGIUM/BELGIEN 

Marc P.J. GEDOPT, Premier secretaire, Mission permanente, 58, rue de 
Moillebeau, Case postale 473, 1211 Geneve 19, Suisse 

CANADA/KANADA 

Grant L. WATSON, Associate Director, Variety Section, Plant Products Division, 
K.W. Neatby Bldg., 960 Carling Avenue, Ottawa, Ontario K1A OC6 

DANEMARK/DENMARK/DAENEMARK 

Flemming ESPENHAIN, Chairman, Plant Novelty Board, Plant Directorate, 
Skovbrynet 20, 2800 Lyngby 

* Dans l'ordre alphabetique des noms fran9ais des Etats et des sigles des 
organisations/In the alphabetical order of the names in French of the 
States and the acronyms of the organizations/In alphabetischer Reihenfolge 
der Namen der Staaten und der Akronyme der Organisationen in franzosisch 



ESPAGNE/SPAIN/SPANIEN 

C/25/13 
Annexe I/Annex !/Anlage I 

page 2, Seite 2 

Guillermo ARTOLACHIPI ESTEBAN, Subdirector General, Institute Nacional de 
Semillas y Plantas de Vivero, Jose Abascal 56, 28003 Madrid 

I 
Ricardo LOPEZ DE HARO, Director Tecnico de Certificaci6n y Registro de 
Variedades, Institute Nacional de Semillas y Plantas de Vivero, Jose 
Abascal, 56, 28003 Madrid 

ETATS-UNIS D'AMERIQUE/UNITED STATES OF AMERICA/VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA 

H. Dieter HOINKES, Senior Counsel, Office of Legislation and International 
Affairs, U.S. Patent and Trademark Office, U.S. Department of Commerce, Box 4, 
Washington, D.C. 20231 

FRANCE/FRANKREICH 

Jean-Fran~ois PREVEL, Conseiller technique du Directeur de la production et 
des echanges, Ministere de !'agriculture et de la foret, 3, rue Barbet de 
Jouy, 75700 Paris 

Philippe DELACROIX, Premier secretaire, Mission permanente, 36, route de 
Pregny, 1292 Chambesy, Suisse 

HONGRIE/HUNGARY/UNGARN 

, 
Karoly NESZMELYI, Director General, Institute for Agricultural Qualification, 
Ministry of Agriculture and Food, Keleti Karoly u. 24, P.O. Box 93, 
1024 Budapest 

, , , 
Gusztav VEKAS, Vice-President, National Office of Inventions, Garibaldi u. 2, 
1054 Budapest 
, , 
Agnes SZABO (Miss), Head of International Legal Department, Ministry of 
Agriculture and Food, Kossuth Lajos ter 11, 1054 Budapest 

Erne SZARKA, Head of the Patent Section for Biotechnology and Agriculture, 
National Office of Inventions, Garibaldi u. 2, 1054 Budapest 

IRLANDE/IRELAND/IRLAND 

John V. CARVILL, Controller, Plant Breeders' Rights, Department of Agriculture 
and Food, Agriculture House 4W, Kildare Street, Dublin 2 

ISRAEL 

Menahem ZUR, Chairman, Plant Breeders' Rights Council, Agricultural Research 
Organization, Volcani Centre, P.O. Box 6, Bet Dagan 50250 
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Marco G. FORTINI, Ambassadeur, Delegue aux accords pour la propriete 
intellectuelle, Ministere des affaires etrangeres, Palazzo Farnesina, 
00100 Rome 

Pasquale IANNANTUONO, Conseiller juridique, Bureau des accords pour la 
propriete intellectuelle, Ministere des affaires etrangeres, Palazzo 
Farnesina, 00100 Rome 

Bernardo PALESTINI, Primo Dirigente, Direzione Generale della Produzione 
Agricola, Ministero dell'Agricultura e delle Foreste, Via XX Settembre, 
00187 Rome 

JAPON/JAPAN/JAPAN 

Yasuhiro HAYAKAWA, Deputy Director, Seeds and Seedlings Division, Agricultural 
Production Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, 
1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo 

Kouichi HOSHINO, Technical Officer, Japanese Patent Office, 3-4-3 Kasumigaseki, 
Chiyoda-ku, Tokyo 

NOUVELLE-ZELANDE/NEW ZEALAND/NEUSEELAND 

Frank W. WHITMORE, Commissioner of Plant Variety Rights, Plant Variety Rights 
Office, P.O. Box 24, Lincoln 

PAYS-BAS/NETHERLANDS/NIEDERLANDE 

Wilhelmus F.S. DUFFHUES, Director, Agriculture, Nature and Recreation, 
Ministry of Agriculture and Fisheries, Prof. Cobbenhagenlaan 225, 
5004 BD Tilburg 

Kees VAN AST, Director of the Department of Agriculture and Horticulture, 
Ministry of Agriculture, Postbus 20401, 2500 EK Den Haag 

Bielke HIJMANS, Legal Adviser, Ministry of Agriculture and Fisheries, 
Bezuidenhoutseweg 73, The Hague 

POLOGNE/POLAND/POLEN 

Jan VIRION, Chef expert, Ministere de !'agriculture et de l'economie 
alimentaire, 30, rue Wspolna, Varsovie 

ROYAUME-UNI/UNITED KINGDOM/VEREINIGTES KOENIGREICH 

John HARVEY, Controller, Plant Variety Rights Office, White House Lane, 
Huntingdon Road, Cambrdige CB3 OLF 

John ARDLEY, Deputy Controller, Plant Variety Rights Office, White House Lane, 
Huntingdon Road, Cambridge CB3 OLF 
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SUEDE/SWEDEN/SCHWEDEN 

Karl Olov OSTER, Permanent Under-Secretary, Ministry of Agriculture, and 
President, National Plant Variety Board, Drottninggatan 21, 103 33 Stockholm 

SUISSE/SWITZERLAND/SCHWEIZ 

Maria JENNI (Frau), Leiterin des Buros fur Sortenschutz, Bundesamt fur 
Landwirtschaft, Mattenhofstrasse 5, 3003 Bern 

Pierre-Alex MIAUTON, Chef du Service des semences, Station federale de 
recherches agronomiques, Changins, 1260 Nyon 

II. ETATS OBSERVATEURS/OBSERVER STATES/BEOBACHTERSTAATEN 

ARGENTINE/ARGENTINA/ARGENTINIEN 

, , -
Hector A. ORDONEZ, Asesor de Gabinete, Ministerio de Economia, Subsecretaria 
de Agricultura, Ganaderia y Pesca, Paseo Colon 981 - 1° Piso, 1063 Buenos Aires 

Antonio TROMBETTA, First Secretary, Permanent Mission, Route de l'aeroport, 10, 
1215 Geneva 15, Switzerland 

CHILI/CHILE 

Pablo ROMERO, Premier secretaire, Mission permanente, 56, rue de Moillebeau, 
1209 Geneve, Suisse 

CHINE/CHINA 

WU Zhen-Xiang, First Secretary, Permanent Mission, 11, chemin de Surville, 
1213 Petit-Laney, Switzerland 

COLOMBIE/COLOMBIA/KOLUMBIEN 

Luis Rodolfo ALVARADO RINCON, Director General de Producci6n, Ministerio de 
Agricultura, Avenida Jimenez No 7-65, Santa Fe de Bogota, D.C. 

Alejandro MENDOZA OSORIO, Director, Division de Semillas, Instituto Colombiano 
Agropecuario (ICA), Calle 37, i 8-43 Piso 4 ICA, Santa Fe de Bogota, D.C. 

COTE D' IVOIRE 

Brou KOUAME, Directeur, IRHO/IDEFOR, Ministere de la recherche scientifique et 
de la formation professionnelle, 01 B.P., 1001 Abidjan 01 
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EGYPTE/EGYPT/AEGYPTEN 

Yousef A. BAMDY, Agricultural Counsellor, Egyptian Embassy, 267, via Salaria, 
Roma, Italy 

FINLANDE/FINLAND/FINNLAND 

Olli REKOLA, Assistant Director, Department of Agriculture, Ministry of 
Agriculture and Forestry, Hallituskatu 3B, 00170 Helsinki 

Arto VUORI, Adviser, Department of Agriculture, Ministry of Agriculture and 
Forestry, Hallituskatu 3B, 00170 Helsinki 

Silja RUOKOLA (Mrs.), Second Secretary, Permanent Mission, 1, rue Pre-de-la
Bichette, 1211 Geneva 20, Switzerland 

INDE/INDIA/INDIEN 

Deepa Gopalan WADHWA (Mrs.), First Secretary, Permanent Mission, 9, rue du 
Valais, 1202 Geneva, Switzerland 

V.K. SETHU MADHAVAN, Personal Assistant, Permanent Mission, 9, rue du Valais, 
1202 Geneva, Switzerland 

INDONESIE/INDONESIA/INDONESIEN 

Alimudin A. POHAN, Third Secretary, Permanent Mission, 16, rue de Saint-Jean, 
1211 Geneva 2, Switzerland 

MAROC/MOROCCO/MAROKKO 

Amar TAHIRI, Chef du bureau du Catalogue officiel, B.P. 1308, Rabat-Instituts, 
Rabat 

NORVEGE/NORWAY/NORWEGEN 

Leif R. HANSEN, Assistant Director, The National Agricultural Inspection 
0 

Services, P.O. Box 3, 1430 As 

ROUMANIE/ROMANIA/RUMAENIEN 

A 
Nicolae PIRVU, Head of Field Crops Section, National Commission for Variety 
Testing and Licensing, Ministry of Agriculture, Marasti 61, 71329 Bucharest 1 

Adriana PARASCHIV (Mrs.), Head, Examination Department, State Office for 
Inventions and Trademarks, Str. Jon Ghice 445, Sector 3, 70018 Bucharest 

!lie TRIFU, Specialist in Legume Varieties Testing, National Commission for 
Variety Testing and Licensing, Ministry of Agriculture, Marasti 61, 
71329 Bucharest 1 
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RSS D'UKRAINE/UKRAINIAN SSR/UKRAINISCHE SSR 

Viktor V. VOLKODAV, Chairman, State Commission for Variety Testing, Suvorov 
Str. 9, 252010 Kiev 

Anatoli TCHEPOURNOI, Chairman, Permanent Supreme Soviet Commission on 
Agriculture, Kiev 

I. FEDOROUK, Engineer, State Commission for Variety Testing, Suvorov Str. 9, 
252010 Kiev 

TCHECOSLOVAQUIE/CZECHOSLOVAKIA/TSCHECHOSLOWAKEI 

\ / 

Ivan BRANZOVSKY, Head of International Cooperation Service, Ministry of 
Economy, Nabr. kpt. Jar6se 1000, Praha 7 

Zdenek VENERA, Minister Counsellor, Permanent Mission, 9, chemin de 
l'Ancienne-Route, 1218 Grand-Saconnex, Switzerland 

URUGUAY 

Gustavo BLANCO DEMARCO, Director Adjunto, Unidad Ejecutora de Semillas -
DIGRA, Ministerio de Agricultura y Pesca, Avenida Uruguay 1016, C.P. 11100, 
Montevideo 

Carlos AMORIN, First Secretary, Permanent Mission, 65, rue de Lausanne, 
1202 Geneva, Switzerland 

III. ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES/ 
INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS/ 
ZWISCHENSTAATLICHE ORGANISATIONEN 

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES (CCE)/ 
COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES (CEC)/ 
KOMMISSION DER EUROPAEISCHEN GEMEINSCHAFTEN (KEG) 

Gerald HUDSON, Head of Division, Legislation on Plant Products and Animal 
Nutrition, Directorate General for Agriculture, Commission of the European 
Communities, 84, rue de la Loi, 1049 Bruxelles, Belgique 

CONSEIL INTERNATIONAL DES RESSOURCES PHYTOGENETIQUES (CIRP)/ 
INTERNATIONAL BOARD FOR PLANT GENETIC RESOURCES (IBPGR)/ 
INTERNATIONALER RAT FUER PFLANZENGENETISCHE RESSOURCEN (IBPGR) 

Johannes M.M. ENGELS, Coordinator for South and South-East Asia, c/o FAO of 
the United Nations, Via delle Sette Chiese 142, 00145 Rome, Italy 

/ I I / ~ 
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ORGANISATION DE COOPERATION ET DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUES (OCDE)/ 
ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT (OECD)/ 
ORGANISATION FUER WIRTSCHAFTLICHE ZUSAMMENARBEIT UNO ENTWICKLUNG (OECD) 

Jean-Marie DEBOIS, Principal Administrator, Directorate for Food, Agriculture 
and Fisheries, Organisation for Economic Co-operation and Development, 2, rue 
Andre-Pascal, 75775 Paris Cedex 16, France 

IV. ORGANISATIONS INTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES/ 
INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS/ 
INTERNATIONALE NICHTSTAATLICHE ORGANISATIONEN 

ASSOCIATION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE 
(AIPPI)/ 
INTERNATIONAL ASSOCIATION FOR THE PROTECTION OF INDUSTRIAL PROPERTY (AIPPI)/ 
INTERNATIONALE VEREINIGUNG FUER GEWERBLICHEN RECHTSSCHUTZ (AIPPI) 

Gaylord E. KIRKER, Vice-president du Groupe suisse de l'AIPPI, 
Kirker & Cie. SA, Case postale 1736, 14, rue du Mont Blanc, 1211 Geneve 1, 
Suisse 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DES SELECTIONNEURS POUR LA PROTECTION DES 
OBTENTIONS VEGETALES (ASSINSEL)/ 
INTERNATIONAL ASSOCIATION OF PLANT BREEDERS FOR THE PROTECTION OF PLANT 
VARIETIES (ASSINSEL)/ 
INTERNATIONALER VERBANO DER PFLANZENZUECHTER FUER DEN SCHUTZ VON 
PFLANZENZUECHTUNGEN (ASSINSEL) 

Michel BESSON, Secretary General, ASSINSEL, Chemin du Reposoir 5-7, 1260 Nyon, 
Switzerland 

COMMUNAUTE INTERNATIONALE DES OBTENTEURS DE PLANTES ORNEMENTALES ET FRUITIERES 
DE REPRODUCTION ASEXUEE (CIOPORA)/ 
INTERNATIONAL COMMUNITY OF BREEDERS OF ASEXUALLY REPRODUCED ORNAMENTAL AND 
FRUIT-TREE VARIETIES (CIOPORA)/ 
INTERNATIONALE GEMEINSCHAFT DER ZUECHTER VEGETATIV VERMEHRBARER ZIER- UNO 
OBSTPFLANZEN (CIOPORA) 

Rene ROYON, Secretaire general, 128 square du golf, Les Bois de Font Merle, 
06250 Mougins, France 

ASSOCIATION DES OBTENTEURS DE VARIETES VEGETALES DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE 
EUROPEENNE (COMAS SO)/ 
ASSOCIATION OF PLANT BREEDERS OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY (COMASSO)/ 
VEREINIGUNG DER PFLANZENZUECHTER DER EUROPAEISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT 
(COMASSO) 

Joachim K.F. WINTER, Generalsekretar, Kaufmannstrasse 71, 5300 Bonn 1, 
Deutschland 
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FEDERATION INTERNATIONALE DU COMMERCE DES SEMENCES (FIS)/ 
INTERNATIONAL FEDERATION OF THE SEED TRADE (FIS)/ 
INTERNATIONALE VEREINIGUNG DES SAATENHANDELS (FIS) 

Michel BESSON, Secretary General, FIS, Chemin du Reposoir 5-7, 1260 Nyon, 
Switzerland 

V. BUREAU/OFFICERS/VORSITZ 

Wilhelmus F.S. DUFFHUES, President 
I 

Ricardo LOPEZ DE HARO Y WOOD, Vice-President 

VI. BUREAU DE L'OMPI/OFFICE OF WIPO/BUERO DER WIPO 

Thomas KEEFER, Controller and Director, Budget and Finance Division 
Alan HARGREAVES, Head, Budget and Systems Section 
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Barry GREENGRASS, Vice Secretary-General 
Andre HEITZ, Senior Counsellor 
Max-Heinrich THIELE-WITTIG, Senior Counsellor 
Makoto TABATA, Senior Program Officer 
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1988-89 
Ist 

3 568 

19 
118 

3 705 

1 798 

128 

6 

135 

83 

42 

89 

2 

2 

48 

2 333 

1 017 

3 350 

355 
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ANLAGE II 

KAPITEL I - ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UND VERGLEICHE 

1990-91 
Haushalt 

3 699 

34 
96 

3 829 

2 250 

129 

25 

242 

107 

78 

93 

6 

12 

29 

2 971 

1 075 

4 046 
-----

{217) 

{in tausend Schweizer Franken) 

EINKOMMEN 

Beitdige 

Andere Einnahmen 

- Veroffentlichungen 
- Verschiedene Einnahmen 

AUSGABEN 

UV.lO Personalausgaben 

Reisen aus dienstlichem Anlass 

Dienstreisen [Personal] ------------
UV.04 Technische Arbeitsgruppen 44 
UV.06 Seminare der UPOV 29 
uv.09 Kontakte mit Regierungen und 

Organisationen 81 
Untersumme 

Reisen Dritter [nicht Personal] --------------
uv.o1 Rat: Vortragende im Symposium 14 
UV.06 Seminare der UPOV 94 

Untersumme 

Externe Dienstleistungen 

Konferenzen -----------
uv.01 Rat 33 
uv.o2 Beratender Ausschuss 20 
uv.o3 Technischer Ausschuss 24 
UV.05 Verwaltungs- und Rechts-

a us schuss 35 
uv.o6 Seminare der UPOV 27 
UV.07 Sitzung mit int. Organisationen 

Untersumme 

uv.oa Druckkosten: Information und Dokumentation -----------
~~~~~~-~~~~=:~~~=:~~2~~: 

uv.oa Information und Dokumentation 58 
UV.11 Programmfordernde Ausgaben 7 

Untersumme 

UV.11 Allgemeine Betriebskosten: Anmietung 
von Riiumen 

UV.11 Material 

UV.11 Erwerb von Hobiliar und Geriit 

UV.11 Andere Ausgaben 

Untersumme: Eigene Ausgaben der UPOV 

*UV.l2 Gemeinsame Aus2aben 

Ausgaben insgesamt 

UEBERSCHUSS {DEFIZIT) - dem Reservefonds 
zugefiihrt {aus dem Reservefonds gedeckt) 

Angenommener 
Haushalt 
1992-1993 

4 001 

25 
170 

2 591 

154 

108 

139 

118 

65 

114 

7 

13 

34 

3 343 

1 170 

4 513 

{317) 

* Hit Ausnahme des UPOV-Anteils an den gemeinsamen Einnahmen der WIPO, der in "Andere Einnahmen 
- Verschiedene Einnahmen• welter oben enthalten ist. 

[Anlage III folgt] 
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ANLAGE III 

BEITRAEGE DER VERBANDSSTAATEN 

(in Schweizer Franken) 

Angenommener Haushalt 1992-93 
1990 1991 Zahl der fiUlig fal1ig 

(Ist) (Ist) Verbandsstaaten Einheiten Januar 1992 Januar 1993 

43 512 43 512 Australien 1,0 45 989 45 989 

65 270 65 270 Belgien 1,5 68 983 68 983 

65 270 65 270 Danemark 1,5 68 983 68 983 

217 560 217 560 Deutschland 5,0 229 945 229 945 

217 560 217 560 Frank reich 5,0 229 945 229 945 

43 512 43 512 Irland 1,0 45 989 45 989 

21 756 21 756 Israel 0,5 22 994 22 994 

87 024 87 024 It alien 2,0 91 978 91 978 

217 560 217 560 Japan 5,0 229 945 229 945 

Kanada 1,0 45 989 45 989 

43 512 43 512 Neuseeland 1,0 45 989 45 989 

130 536 130 536 Niederlande 3,0 137 967 137 967 

21 756 21 756 Polen 0,5 22 994 22 994 

65 270 65 270 Schweden 1,5 68 983 68 983 

65 270 65 270 Schweiz 1,5 68 983 68 983 

43 512 43 512 Spanien 1,0 45 989 45 989 

43 512 43 512 Siidafrika 1,0 45 989 45 989 

21 756 21 756 Ungarn 0,5 22 994 22 994 

217 560 217 560 Vereinigtes Konigreich 5,0 229 945 229 945 

217 560 217 560 Vereinigte Staaten von 5,0 229 945 229 945 
Amerika 

1 849 268 1 849 268 43,5 2 000 518 2 000 518 
========= ========= ========= ========= 

[Anlage IV folgt] 
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ANLAGE IV 

TAGUNGSTERMINE FUER 1992 

in der Reihenfolge der Organe dargestellt 

Rat 

29. Oktober 

Beratender Ausschuss 

28. Oktober 

Verwaltungs- und Rechtsausschuss 

8. und 9. April 
26. und 27. Oktober 

Technischer Ausschuss 

21. bis 23. Oktober 

Technische Arbeitsgruppe fur landwirtschaftliche Arten 

16. bis 19. Juni, Menstrup Kro, Danemark 

Technische Arbeitsgruppe fur Automatisierung und Computerprogramme 

2. bis 4. Juni, Wageningen, Niederlande 

Technische Arbeitsgruppe fur Obstarten 

24. August bis 2. September, Nelspruit, Sudafrika 

Technische Arbeitsgruppe fur Zierpflanzen und forstliche Baumarten 

27. August bis 7. September, Stellenbosch, Sudafrika 

Technische Arbeitsgruppe fur Gemusearten 

15. bis 17. Januar, Paris, Frankreich 
30. Juni bis 3. Juli, Dachwig, Deutschland 

Sitzung mit internationalen Organisationen 

30. Oktober 

[Ende des Dokuments) 


